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Ett avtal f6r undvikande av dubbelbe-
skattning betriffande skatter & inkomst
och formogenhet ingicks ar 1932 mellan
Sverige och Danmark. Detta avtal vallade
emellertid dtskilliga besvirligheter vid dess
tillimpning, bl. a. & den grund, att inkomst
av tjanst enligt avtalet skulle beskattas i
det land, dir den, som utdvade tjinsten,
var bosatt. Oligenheterna av denna foére-
skrift gjorde sig sirskilt starkt gallande i
Sverige, sedan killskatten inforts har i

landet. Frigan om skatteavdrag & 16n, som

uppbars av en person, som fran Danmark
begav sig till Sverige och hir utforde ar-
bete, villade betydande svirigheter; man
visste ju i regel icke fran boérjan, huru
linge vederbérand skulle stanna i Sverige.
Stannade han si linge, att han ansigs bo-
satt i Sverige eller att han ansigs hava
vistats hir stadigvarande, dgde Sverige —

atminstone i forsta hand — ritt att beskat-
ta loneinkomsten. Stannade han icke si
linge, saknade Sverige ritt att beskatta 16-
nen. Resultatet blev i allminhet, att skatte-
avdrag i dylika fall verkstilldes, men att
skatten sedan aterbetalades, darest vistel-
sen i Sverige icke blev si lingvarig, att be-
skattning hir kunde ske. Sirskilt de lokala
skattemyndigheterna orsakades hiarigenom
betydande besvir. Aven till centrala upp-
bérdsndmnden inkommo atskilliga for-
fragningar, och sp6rsmailet har av nimn-
den behandlats i flera meddelanden.?

Ur andra synpunkter villades dven be-
svarligheter genom avtalets bestimmelser,
da fraga var om en i Danmark bosatt per-
son, som stadigvarande vistades i Sverige.
I detta fall skulle visserligen skatteavdrag

1 Meddelanden 1947:19, 46, 72; 1948:21;
1949:11; 1953:1.
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3 10n alltid verkstillas, men direst veder-
borande gjorde framstillning till riksskat-
tenimnden (tidigare till Kungl. Maj:t)
och visade, att han var bosatt 1 Danmark,
befriades han fran skattskyldigheten i
Sverige och aterfick det avdragna skatte-
beloppet.

I syfte bl. a. att helt eller delvis undan-
roja bl.a. nu berorda oligenheter, hava
forhandlingar forts med Danmark och ett
nytt dubbelbeskattningsavtal har under-
tecknats den 27 oktober 1953. Avtalet skall
tillampas i Sverige frin och med 1954 ars
taxering. Tillimpningskungorelse, nr 747,
med anvisningar till avtalet har utfardats

‘den 30 december 1953 och samtidigt har
utfirdats en kungorelse, nr 748, med vissa
bestaimmelser angdende kupongskatt for
skattskyldig, som ir bosatt i Danmark.

Det torde bora anmarkas, att det nya av-
talet endast 1 vissa delar innebir en ind-
ring av det foregaende avtalet. Sedan en i
Danmark forestiende ny skattelagstift-
ning genomforts, ir avsikten att upptaga
nya forhandlingar i syfte att mera genom-
gdende omarbeta avtalet.

Nedan limnas en 6versikt av de vikti-
gaste nyheterna i avtalet.

Allméanna bestammelser

Det nya avtalet dger tillimpning & fy-
siska personer, som aro bosatta i Sverige
eller Danmark, oberoende av deras natio-
nalitet, samt & svenska och danska juri-
diska personer. Det tidigare avtalet gillde
ifrdga om fysiska personer allenast med-
borgare i Sverige och Danmark men till-
limpades a dessa varhelst de voro bosatta.
Genom avfattningen av det nya avtalet har
saledes skett dels en utvidgning av avtalets
tillimplighetsomrade, i det avtalet tillim-
pas aven a andra in svenska och danska
medborgare, f6r si vitt de aro bosatta i
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Sverige eller Danmark, och dels en in-
skrinkning, i det att det nya avtalet icke
ir tillimpligt 4 en person, som ej ar bosatt
i Sverige och Danmark, 4ven om han skul-
le vara svensk eller dansk medborgare.

I avtalet dr numera uttryckligen uttalat,
att detsamma icke r tillimpligt & Faroar-
na och Gronland. S& var visserligen fallet
aven betriffande det idldre avtalet, men
detta var icke utsagt i avtalet.

Reglerna om var en fysisk person skall
anses bosatt har i avtalet, artikel 3, fatt en
annan utformning &n tidigare. Han anses
bosatt i en av de tva staterna, direst ett-
dera av foljande tre fall ar f6r handen.

a) Personen har sitt egentliga bo och
hemvist i denna stat. Detta ir samma for-
mulering som iterfinnes i punkt 1 anv.
till 53 § K. L..: ”Sdsom bosatt hir i riket
riaknas den, som hir har sitt egentliga bo
och hemvist.”1

b) Personen vistas stadigvarande i den-
na stat. Har foreligger alltsd en viktig av-
vikelse fran det tidigare avtalet., Stadig-
varande vistelse i en stat likstilles numera
helt med bosittning. Om en person ir bo-
satt i Danmark men vistas stadigvarande i
Sverige, anses han enligt avtalet bosatt
dven i Sverige. Hir foreligger d ett fall
av s. k. dubbel bosittning: huru hirvid
skall forfaras, se nedan.

c) Personen skall eljest i beskattnings-
hinseende behandlas pi samma sitt som
en i den staten bosatt person. Medan den
nya regel, som redogjorts for under b)
ovan, nirmast var en dansk eftergift for
att tillgodose ett svenskt intresse, ir regeln ‘
under ¢) uteslutande tillkommen for att
tillgodose ett danskt 6nskemal. I vissa fall

1 Ang. den nirmare innebdrden av begreppet
bosatt enligt svensk skatterdtt, se SANDSTROM,
Om skattskyldighet for inkomst enligt svensk
ritt, Stockholm 1953, sid. 17 0. f.
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ir nimligen en person, som utflyttat fran
Danmark, fortfarande under viss tid skatt-
skyldig ddrstides som om han fortfarande
vore bosatt dir; silunda giller, att om en
person utflyttar frin Danmark under
skattedret (som loper fran den 1 april ena
dret till den 1 april niista ar), s kvarstir
dock skatteplikten i Danmark till skatte-
arets utging. Jimlikt artikel 3 i avtalet
skall personen di anses bosatt i Danmark
intill skattedrets utging; viktiga undantag
frin denna regel gilla dock ifriga om in-
komst av tjinst, se nedan.

Som redan pépekats, kunna ifrigava-
rande regler angdende var en person skall
anses bosatt leda dartill, att personen skall
anses bosatt bade i Sverige och Danmark.
I sa fall skall frigan om den ritta bositt-
ningsstaten l6sas pd f6ljande sitt.

Till en borjan undersokes, om personen
har starkare personliga och ekonomiska
forbindelser med den ena av staterna dn
med den andra. Ar si fallet, anses per-
sonen bosatt 1 den stat, med vilken han har
de starkaste personliga och ekonomiska
forbindelserna. D3 man hir talar om per-
sonliga forbindelser, har man nirmast
tankt pd i vilken stat personens familj
dr bosatt. Bland ”ekonomiska forbin-
delser” ar i forsta hand av betydelse,
till vilken stat vederborande har sin hu-
vudsakliga verksamhet férlagd.

Kan frigan om var en person skall an-
ses bosatt icke heller avgoras enligt sist-
ber6rda regel skall personen anses bosatt
i den stat, i vilken han 4dger medborgar-
skap.

Det bor sirskilt bemirkas, att det ar
beskattningsnimnderna, som sjilva skola
tillimpa nu ber6rda regler, da s. k. dubbel
bosittning synes foreligga ; enligt det tidi-
gare avtalet skulle dessa regler endast till-

limpas av de hogsta finansmyndigheterna
i de bada staterna.

De hogsta finansmyndigheterna i Sve-
rige och Danmark behdva endast ingripa
f6r att 6verenskomma om ratt bosittnings-
stat i sidana fall av dubbel bosittning, dd
vederbdrande dr medborgare i bide Sve-
rige och Danmark eller icke i4r medborgare
i ndgon av dessa stater och man icke kun-
nat faststilla bosittningsstaten med led-
ning av personens personliga och ekono-
miska forpliktelser.

En juridisk person anses alltjimt, lik-
som enligt det tidigare avtalet, vara bosatt
i den stat, dir styrelsen eller hogsta for-
valtningen har sitt site.

Betriffande oskift dodsbo har medde-
lats en ny. bestimmelse. Oskift dodsbo
skall anses vara bosatt i den av de biada
staterna, dir den avlidne enligt ovan ater-
givna bestimmelser skall anses hava varit
bosatt vid dodsfallet.

Inkomst av fast egendom och rorelse,
royalty samt inkomst av luftfart
och sjofart

Reglerna angiende beskattningen av
dessa inkomstslag dro ofdrindrade i det
nya avtalet. Bestimmelserna om beskatt-
ning av royalty hava endast flyttats frin
punkt 13 i slutprotokollet till det tidigare
avtalet till artikel 6 i det nya.

Anmarkas mé i 6vrigt allenast, att da
i artikel 5 talas om inkomst av rorelse eller
Pyrke”, asyftas med sistnimnda uttryck
allenast fritt yrke, icke innehav av anstill-
ning el. dyl.

Inkomst genom utdelning a aktier
'Frigan om forhindrande av dubbelbe-
skattning av aktieutdelning behandlas
icke i det dldre avtalet, men 16stes seder-
mera genom ett — aldrig ratificerat —
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tilliggsavtal. Detta har nu inarbetats i det
nya avtalet sisom artikel 8, varjimte
tillimpningsforeskrifter meddelats i kun-
gorelsen den 30 december 1953, nr 748.
Bestimmelserna #ro emellertid ofér-
andrade. D3 aktieutdelning utbetalas fran
Sverige till en i Danmark bosatt aktiedga-
re, uttages i Sverige full kupongskatt,
20 %. Mottagaren erhiller emellertid ef-
ter ans6kan (som skall ingivas till kupong-
skattekontoret) restitution av den del av
skattebeloppet, som overstiger 5 % av ut-
delningen ; det slutliga belopp, varmed ku-
pongskatt utgdr, blir alltsd i detta fall 5 %
av utdelningens bruttobelopp. Dessa 5 %,

vilka silunda utgdtt i kupongskatt till

Sverige, fir betalningsmottagaren i Dan-
mark avdraga 2 sin danska statliga in-
komstskatt. — Aktieutdelning, som frin
Danmark erligges till betalningsmottagare

i Sverige, beskattas icke i Danmark, men

vil 1 regel hos betalningsmottagaren i Sve-
rige. Dirvid paféres statlig och kommu-
nal inkomstskatt a4 hela det utdelade be-
loppet, men frin detta utdelade belopp
fir avdragas a utdelningen bel6pande {6r-
valtningskostnader och gild.

En nytillkommen bestimmelse reglerar

emellertid férhallandet, d& moderbolag 1.

den ena staten uppbir utdelning frin dot-
terbolag i den andra staten. Bestimmel-
sen innebar foljande: I sidana fall, di ut-
delning frin ett aktiebolag i den ena sta-
ten uppbéres av ett aktiebolag i den andra
staten, som direkt eller indirekt behirskar
minst 50 % av rostetalet f6r samtliga ak-
tier i det bolag, som utbetalar utdelningen,
skall utdelningen vara undantagen frin
beskattning i den sistnimnda staten, dock
endast i den min utdelningen enligt nimn-
da stats lagar skulle hava varit undantagen
frin beskattning om bada bolagen ansetts
vara bosatta i den staten. -
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Detta innebdr allts3, att di ett dylikt
svenskt moderbolag uppbir utdelning frian
ett danskt dotterbolag, dr det svenska mo-
derbolaget i fortsittningen icke skattskyl-
digt i Sverige f6r denna utdelning (for
s vitt icke ett sidant fall foreligger, som
betriffande svenska bolag avses i 54 §
tredje stycket kommunalskattelagen). I
detta fall skall emellertid, enligt de vid
tillimpningskungérelsen  fogade anvis-
ningarna, frigan om avdrag for rinta &
gald, som beloper & aktierna i det danska
bolaget, *’vid tillimpningen av 39 § 1 mom.
kommunalskattelagen si bedémas som om
utdelningen undantagits frdn skatteplikt

. jamlikt 54 § samma lag”.

Det senast anforda. awser 39 § kommu-
nalskattelagen i dess lydelse enligt lagen
den 27 mars 1953 (nr 109) om &ndring i
sagda lag ; denna indrade lydelse tillimpas
f6rsta-gdngen vid 1954 &rs taxering. I sak
innebdr det sagda att det svenska aktiebo-
lag, som &dger aktierna i det danska bola-
get; icke far vid sin'taxering i Sverige av-
draga rinta & gild, som beloper & aktierna
i det danska bolaget, i vidare min an som
rantebeloppet Overstiger det utdelade be-
loppet. I vissa undantagsfall, som:framgir
av 39 § 1 mom. kommunalskattelagen,
ma dock rintan i dess helhet avdragas.

Inkomst ‘av peréghligt arbete

Pa sitt redan erinrats, hava de mest ge-
nomgripande forindringarna &gt rum
ifriga om reglerna for beskattning av in-
komst av personligt arbete, d.v.s. be-
traiffande beskattningen av inkomst av
tjdnst 1 egentlig mening. Enligt det tidi-
gare avtalet skulle sidan inkomst ju regel-
ratt beskattas i den stat, dir inkomsttaga-
ren var bosatt.

Enligt det nya avtalet, artikel 9, giller
daremot som huvudregel, att inkomst av
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personligt arbete — varunder pensioner
dock icke inbegripas — beskattas allenast
i den stat, dir vederborande utévat den
verksamhet (d.v.s. utfért det arbete),
frin vilket inkomsten hirror. Vissa un-
dantag finnas dock frin denna huvud-
regel.

Med hinsyn till att de meddelade nya
bestimmelserna alltjaimt 4dro av timligen
invecklad beskaffenhet, si vitt nimligen
ror beskattningen i Danmark, behandlas
i den foljande framstillningen var for
sig de fall, di en person begiver sig fran
Danmark till Sverige och hir utfor ar-
bete, och de fall, di en person begiver
sig fran Sverige till Danmark f6r att dar
utfora arbete; an vidare behandlas var
for sig fragan om avtalets tillimpning i
Sverige och frigan om dess tillimpning
1 Danmark.

1. Awtalets tillimpning © Sverige.

Med avseende hidrd kan till en borjan
fastslas, att enligt det nya avtalet skall,
di en person utfor arbete i Sverige och
hiarfor uppbar ersittning frin en har i
riket bosatt arbetsgivare, arbetsinkomsten
1 alla fall beskattas i Sverige. Foljaktligen
skall frin och med den 1 januari 1954
skatteavdrag alltid verkstdllas, di en per-
son frdn Danmark utf6r arbete i Sverige
och hirfor uppbir ersittning frin en hir
i riket bosatt arbetsgivare och detta utan
hansyn till arbetstidens langd.

De olika tinkbara fallen kunna i 6vrigt
uppdelas sdlunda.

A) Arbetstagare med hemvist i Dan-
mark utf6ér personligt arbete i Sverige.

Sverige dger beskatta arbetsinkomsten
enligt huvudregeln i artikel 9. Skulle
emellertid den arbetsgivare, som utbeta-
lar ersittningen for arbetet, vara bosatt

annorstddes dn i Sverige, far inkomsten
icke beskattas i Sverige (artikel 9, andra
stycket a) ; i detta fall kan ju dock aldrig
bliva tal om ndgot skatteavdrag i Sverige.

B) Arbetstagare med hemvist i Sve-
rige utfor personligt arbete i Danmark.

I enlighet med huvudregeln iger Dan-
mark, icke Sverige, att beskatta inkom-
sten i detta fall. I tvd undantagsfall be-
hiller dock Sverige sin beskattningsritt,
namligen :

1) D& den arbetsgivare, som utbetalar
ersittningen for det i Danmark utférda
arbetet, icke ar bosatt i Danmark utan i
nigot annat land. Det praktiskt viktiga
fallet ar givetvis, dd en arbetsgivare i Sve-
rige sinder arbetare till Danmark for att
dar utfora ndgot arbete, t.ex. uppmon-
tering av en maskin, men fortfarande sjalv
avlonar dem. I si fall dger Sverige be-
skatta arbetsinkomsten, och skatteavdrag
skall ske pa den frdn Sverige utbetalade
avl6ningen.

Mirk dock, att detta endast giller, da
arbetstagaren fortfarande dr bosatt i Sve-
rige. Skulle arbetstagaren uppgiva sitt
hemvist i Sverige, kan han sedan icke be-
skattas hir f6r sin i Danmark forviarvade
arbetsinkomst.

2) Da arbetstagaren icke blir beskattad
i Danmark f6r inkomsten ifriga. I detta
fall behdller Sverige beskattningsritten,
aven om arbetstagaren uppbir avléning
frin en i Danmark bosatt arbetsgivare. Pa
satt framgar av redogérelsen under II ne-
dan, iro beskattningsreglerna i Danmark
sa utformade, att framfor allt vid tillfallig
vistelse i Danmark latt kan intraffa, att
ingen skattskyldighet uppkommer i Dan-
mark for den dir f6érvirvade inkomsten.
I sddana fall behdller alltsi Sverige sin
ritt att beskatta denna inkomst.
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I1. Avtalets tillimpning i Danmark

Innan en redogorelse kan limnas for
avtalets tillimpning i Danmark synes er-
forderligt att nigot berdra vissa bestim-
melser i den danska skattelagstiftningen.
Beskattningen sker i Danmark for “skat-
tedr” och detta 16per frdn och med den
1 april ena &ret till och med den 31 mars
pafoljande ar. Skatten berdknas pd grund-
val av foregiende ars (rikenskapsirs)
inkomst.

D3 en person inflyttar till Danmark for
att bositta sig dar, intrdder i Danmark
skattskyldighet till statsskatt den narmast
foljande 1 april eller 1 oktober samt till
kommunalskatt vid nirmast efter inflytt-
ningen foéljande kvartalsskifte.

D3 personen begiver sig till Danmark
utan avsikt att bositta sig darstides, in-
trider skattskyldighet f6r honom, da tvd
forutsittningar iro uppfyllda: Han skall
vistas i Danmark vid en viss bestimd tid-
punkt och han skall dirférut hava vis-
tats viss tid i Danmark. De avgérande
data dro vid statsbeskatiningen den 1 april
(skatteirets borjan) och den 1 oktober.
Endast den, som vid endera av dessa tva
tidpunkter vistas i Danmark, kan dir bli-
va skattskyldig till statlig inkomstskatt.
For att sidan skattskyldighet skall intrida
fordras emellertid, ej blott att personen
vistas i Danmark sagda dag (den 1 april
eller den 1 oktober) utan dirut6ver dven,
att han under de nirmast f6regdende sex
manaderna med eller utan -avbrott uppe-
hallit sig i Danmark under tillhopa tre
manader. Hirav {oljer, att om en person
begiver sig till Danmark t. ex. den 2 okto-
ber ena &ret och utflyttar igen den 31
mars nista ar, si blir han icke skattskyl-
dig i Danmark pd grund av denna sin
vistelse dirstiddes. P4 samma sitt intrader
icke ndgon skattskyldighet i Danmark, om
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personen inflyttar dit den 2 januari och ut-
flyttar igen den 30 september samma ar.

Da emellertid skattskyldighet intrader i
Danmark (personen har t. ex. i de anférda
exemplen vistats i Danmark 6ver den 1
april, respektive den 1 oktober), beriknas
skatten med ledning av personens inkomst
under féregiende &r, oberoende av var han
da befann sig och varifran inkomsten upp-
bars. Nir en person pa grund av inflytt-
ning till Danmark blir dir skattskyldig den
1 april 1954, berdknas skatten med ledning
av den inkomst, han faktiskt uppbar under
ar 1953, ehuru han di icke var bosatt i
Danmark.

D3 en person utflyttar frin Danmark,
upphor skattskyldigheten icke — s3som
fallet ar enligt svensk ritt — i och med
utflyttningen, utan skattskyldigheten i
Danmark fortbestar intill utgdngen av det
skattedr, varunder utflyttningen agt rum;
vederbbrande ir alltsd fortfarande skatt-
skyldig i Danmark till och med den 31
mars narmast efter utflyttningen.

Vid kommunalbeskattningen intrider
skattskyldighet under samma fOrutsatt-
ningar som vid statsbeskattningen, dock
att skattskyldighet intrider dven per den
1 juli och den 1 januari.

Med utgingspunkt frin vad silunda an-
forts om dansk skattelagstiftning m3 har
framhdllas f6ljande rorande avtalets till-
laimpning i Danmark.

A. Arbetstagare med hemvist i Sverige
utfor personligt arbete i Danmark.

Fallet regleras i punkt 11 av slutproto-
kollet. Om en i Sverige bosatt arbetstagare
vistas i Danmark under sidan tid, att han
dir blir skattskyldig, far han paforas skatt
i Danmark f6r inkomst av personligt ar-
bete; dock fir han i Danmark piforas
skatt allenast f6r sidan inkomst av arbete,
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som forvirvats ¢ Danmark under fore-
giende inkomstar.

Vid skattens bestimmande ma dock an-
vindas den skattesats, som skulle hava till-
Iimpats, om man i Danmark beskattat aven
arbetsinkomsten i Sverige under inkomst-
dret ifraga.

Foljande exempel mé anforas:

A. ir bosatt i Sverige och har hir in-
komst av personligt arbete. A. vistas 1
Danmark under tiden den 1 november
1953—den 2 april 1954 (alltsd dven vid
skattedrets borjan den 1 april) och har dir
arbetsinkomst. Han blir di skattskyldig
under skattedret 1954/1955 {6r den arbets-
inkomst, han under ar 1953 forvirvat 1
Danmark, d.v.s. for inkomsten av hans
arbete under november och december ma-
nader 1953. Diremot dger Danmark icke
beskatta den i Sverige under ar 1953 for-
virvade arbetsinkomsten. DA skatt pifores
i Danmark f6r arbetsinkomsten under no-
vember och december minader 1953 far
emellertid den skattesats anvindas, som
skulle hava tillimpats, direst dven arbets-
inkomsten i Sverige under ar 1953 med-
raknats.

Om A. haft en arbetsinkomst i Sverige,
som motsvarat 11.000 danska kronor samt
i Danmark under november—december
1953 haft en skattepliktig inkomst av 3.000
danska kronor, blir resultatet foljande
ifriga om skattskyldigheten f6r skattearet
1954/1955 (det antages, att A. 4r ensamsta-
ende; de skattesatser hava har tillimpats,
som gillde f6r Kopenhamn for skatte-
dret 1952/1953). Skatten 4 3.000 kronor
skulle i vanliga fall hava utgjort 291 kro-
nor eller 9,7 %. Emellertid skall denna
skattesats icke tillimpas utan i stillet den
som erhilles, om hinsyn tages dven till
den i Sverige forvirvade arbetsinkomsten,
11.000 kronor. Skatten & 14.000 kronor

hade utgjort 4.428 kronor eller 31,6 %.
A de 3.000 kronor, vard skatt uttages i
Danmark, skall di skatten beridknas till
31,6 %. Skatten blir alltsa 948 kronor
(i stallet £6r 291 kronor).

B. Arbetstagare, som med uppgivande
av sitt hemvist i Sverige vistas i Danmark
och dir utfér personligt arbete.

Det praktiska fallet ir, di en i Sverige
bosatt person flyttar hirifran och bositter
sig i Danmark ; fallet behandlas i punkt 12,
tredje stycket, i slutprotokollet. I detta fall
ager Danmark beskatta vederb6rande for
den inkomst av personligt arbete, som for-
varvats i Sverige fore flyttningen. Skatt-
skyldigheten till statsskatt intrader anting-
en den 1 april eller den 1 oktober, beroen-
de pa vilken av dessa dagar, som infaller
nirmast efter flyttningen. Om silunda
flyttningen 4gt rum den 14 mars 1954,
intrader skattskyldighet i Danmark den 1
april samma ar. Skatten beriknas med
ledning av den inkomst, arbetstagaren ha-
de i Sverige under ar 1953.

Emellertid har arbetstagaren i detta fall
mojlighet att hos de danska skattemyndig-
heterna, nir skil hirtill foreligga, begira
jimkning ifrdga om beloppet av den in-
komst, som skall ligga till grund f6r pa-
forandet av dansk skatt.

C. Arbetstagare med hemvist i Dan-
mark utfér personligt arbete i Sverige.

D4 Sverige enligt huvudregeln i artikel
9 dger beskatta denna i Sverige forvirvade
inkomst, dger Danmark icke beskatta den-
samma. Ej heller 4ger Danmark, efter det
arbetstagaren &terkommit dit, berikna
skatten i Danmark pd grund av den i Sve-
rige forvirvade arbetsinkomsten ; diremot
dger Danmark att vid bestimmande av
skatten for annan inkomst anvinda den
skattesats, som skulle hava tillimpats, om
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aven i Sverige atnjuten’inkomst medrik-
nats vid skattens bestimmande.

Arbetstagarens skattskyldighet i Dan-
mark fortbestir emellertid, eftersom han
ju i detta fall alltjamt ir bosatt dir; bl. a.
skall han alltsd i Danmark erligga skatt,
beriiknad 3 foregiende irs inkomst, dven
under vistelsen i Sverige. I den médn hans
ekonomiska forhillanden dartill f6ranleda,
kan han emellertid erhilla anstind med
att betala dansk inkomstskatt under den
tid, han vistas i Sverige. Efter dterkomsten
till Danmark fir han di erligga denna
skatt, varmed anstind atnjutits.

Direst inkomsten i Sverige forvarvats
genom arbete it en arbetsgivare, som air
bosatt annorstides dn i Sverige samt er-
sittningen utbetalas av denne arbetsgivare,
behédller dock Danmark sin ritt att beskat-
ta inkomsten.

D. Arbetstagare som med uppgivande
av sitt hemvist i Danmark vistas i Sverige
och hir utfor personligt arbete.

Hirom meddelas bestimmelser i slut-
protokollet punkt 12 andra stycket och
punkt 12 tredje stycket, sista meningen.

Om den skattskyldige endast tillfalligt
vistas 1 Sverige (han har alltsa icke bosatt
sig eller vistats stadigvarande hir i lan-
det), kvarstdr hans skattskyldighet i Dan-
mark intill utgingen av det skatteir, var-
under han begav sig till Sverige. Emel-
lertid kan den skattskyldige, om hans eko-
nomiska férhillanden dairtill foranleda,
i Danmark erhdlla anstind med erliggan-
det av sidan inkomstskatt, som dir skolat
gildas under tiden {6r hans vistelse i Sve-
rige. Om han sedan dtervinder till Dan-
mark, fir han erligga den danska skatt,
varmed han erhillit anstind. Han kan
daremot icke beskattas i Danmark {6r den
arbetsinkomst i Sverige, som dir beskat-
tades.
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Direst den skattskyldige — med uppgi-
vande av sitt hemvist i Danmark — bosit-
ter sig i Sverige (eller hir stadigvarande
vistas), bortfaller skattskyldigheten i Dan-
mark for inkomst under motsvarande tid,
d. v. s. skyldigheten att erligga skatt i
Danmark upphor i och med utflyttningen.

Skattesatsen vid taxering
till statlig skatt

En person, som ar bosatt eller stadig-
varande vistas i Sverige, ir enligt de sven-
ska skattelagarna skattskyldig hirstides
for all sin inkomst och f6rmogenhet. Ge-
nom nu gillande avtal — liksom enligt det
tidigare avtalet — har skett en indring
ifrdga om denna skattskyldighet: Viss in-
komst och viss formdégenhet — som, om
avtalet icke funnits, skulle hava beskat-
tats i Sverige — far enligt avtalet icke
beskattas hiir i landet utan skall i stillet
beskattas i Danmark.

Savitt friga ar om den statliga inkomst-
skatten och den statliga férmogenhets-
skatten medf6r detta, att iven den tillimp-
liga skattesatsen — skatteskalan ir ju pro-
gressiv — kan bliva en annan in som fat-
let skulle varit, ddrest all den skattskyldiges
inkomst och all hans f6rmégenhet toges till
beskattning i Sverige. Denna konsekvens
utav avtalet har man emellertid icke velat
taga och till forebyggandet hirav har i
tillimpningskungorelsen meddelats en sir-
skild foreskrift (jimfor artikel 13 i av-
talet). Lnligt denna foreskrift skall vid
skattesatsens faststdllande f6rfaras pa
f6ljande satt.

1) I6rst utriknas den statliga inkomst-
skatt eller f6rmogenhetsskatt, som skulle
hava pdforts den skattskyldige, direst av-
talet icke funnits. Man utriiknar alltsi den
statliga inkomstskatt eller f6rmdgenhets-
skatt, som belGper a den skattskyldiges he-
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la inkomst och hela férmdgenhet, hari in-
begripen fran Danmark uppburen inkomst
och dar placerad férmogenhet.

2) Sedan den under 1) angivna skatten
utriknats och till beloppet faststillts, be-
raknar man, huru stor procent det silunda
utriknade skattebeloppet — vilket alltsd
utvisar skatten pd all den skattskyldiges
beskattningsbara inkomst eller f{6rmdgen-
het — utgdr av hela denna beskattnings-
bara inkomst eller f6rmogenhet.

3) Den silunda erhillna procentsatsen
blir den procentsats, varmed skatt uttages
4 den inkomst eller {6rmbgenhet, som exn-
ligt avtalet far beskattas i Sverige.

I anvisningarna till avtalet lamnas f6l-
jande exempel 4 de anf6rda reglernas till-
lampning.

En i Sverige bosatt person har en be-
skattningsbar inkomst av 20.000 kronor.
Av inkomsten utgéra 8.000 kraqnor sidan
inkomst som enligt avtalet ar fritagen frin
skatt i Sverige. Skatten 4 20.000 kronor
antages utgéra 5.258 kronor eller 26,29
procent av inkomsten. Skatten & de 12.000
kronor, som dro skattepliktiga i Sverige,
berdknas enligt nimnda procentsats.

Det bor uppmirksammas, att det &lig-
ger beskattningsnimnden att i sidana fall,
varom nu varit tal, dels utrakna den statliga
inkomstskattens grundbelopp #vensom
formogenhetsskatten och dels 13ta 1 veder-
borlig taxeringslingd infora desamma med
angivande av grunden for utrikningen.

Ikrafttradande m. m.

Det nya avtalet skall & svenska sida till-
limpas férsta gingen vid 1954 4rs taxe-
ring. Detta betyder alltsa, att avtalet dger
tillimpning & inkomsten under &r 1953.
Arbetstagare frin Danmark, som under
ar 1953 haft inkomst genom personligt
arbete under kortare uppehall i Sverige,
har — péd grund av hittills gillande be-

stimmelser — icke fétt vidkdnnas skatte-
avdrag & sin 16n i1 Sverige eller ock har
han dterfitt det avdragna beloppet, dd han
limnade Sverige. Icke desto mindre skall
dylik arbetstagare (dir icke ett sidant
undantagsfall forelegat, som avses i ovan-
berérda artikel 9 i avtalet) vid 1954 &rs
taxering upptagas sdsom skattskyldig for
den i Sverige under ar 1953 forvarvade
arbetsinkomsten samt paféras skatt for
denna inkomst. Resultatet blir tydligtvis,
att hela skatten for inkomsten under &r
1953 kommer att piforas sisom kvarstd-
ende skatt f6r dr 1953.

En pd detta sitt paford skatt kan nu-
mera i vissa fall indrivas i Danmark; sar-
skilt avtal angdende handrickning i skat-
teirenden har namligen ingatts mellan
Sverige och Danmark samtidigt med det
nya dubbelbeskattningsavtalet. Handrick-
ning for indrivande av skatt i Danmark
medgives dock endast om den, mot vil-
ken skattekravet riktas, ar svensk med-
borgare eller ar bosatt i Sverige. Emeller-
tid galler, att om vederborande var svensk
medborgare eller var bosatt i Sverige un-
der den tidrymd, det svenska skatteanspri-
ket avser, erhilles indrivning i Danmark
dven om vederborande sedan bosatt sig i
Danmark eller blivit dansk medborgare.

Ifrdga om svensk kupongskatt tillim-
pas avtalet f6rsta gingen betriffande si-
dan utdelning, som férfaller till betalning
den 1 januari 1954 eller senare.

Det erinras om att berittigad till re-
stitution av svensk kupongskatt ir dir-
efter bl.a. varje fysisk person — obe-
roende av nationalitet — som ir bosatt i
Danmark. Den tidigare kungorelsen ré-
rande restitution av kupongskatt medgav
restitution allenast da utdelningen lyftats
av svensk eller dansk medborgare, som var
bosatt i Danmark.
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